STRUHM www.struhm.com

(PL) OPAKOWANIE JEST INTEGRALNA CZESCIA TEJ INSTRUKCJI. (CZ) Obal je nedilnou soucasti instrukce. (SK) Balenie je neoddelitelnou stigastou névodu. (HU) A csomagolés az utasitas szerves része. (GB) The packaging is the integral part of the instruction. (DE) Die
Verpackung ist ein wesentlicher Bestandteil der Anleitung. (RU) Yrnakoeka siBnsieTcst HeoTbemniemoit yacTbto uHeTpykumu. (RO) Ambalajul este parte integrantd a instructjunii. (BG) OnakoBkata e HepasaesHa YacT ot UHCTpyKumaTa. (UA) Yakoeka € HeBiEMHOI YacTUHO
iHCTpyKLil. (LT) Pakuoté yra neatsiejama instrukcijos dalis. (LV) Lepakojums ir instrukcijas neatnemama sastavdala. (EE) Pakend on juhendi lahutamatu osa. (FR) Lemballage fait partie intégrante de linstruction. (ES) El embalaje es la parte integral de la instruccion. (PT) A embalagem
¢ parte integrante das instrugdes. (IT) Limballaggio & parte integrante delle istruzioni. (DK) Emballagen er den integrerede del af instruktionen. (NL) De verpakking maakt integraal deel uit van de instructie. (SE) Forpackningen &r den integrerade delen av instruktionen. (F1) Pakkaus
on olennainen osa ohjeita. (NO) Emballasjen er den integrerte delen av instruksjonen. (GR) H cuokeuaaia givat To avaroraoTo pépog Tng evioAng. (MK) Makysatbeto e coctaseH fen of ynatcTaoro. (SI) Embalaza je sestavni del navodila. (RS) Embalaza je sestavni del navodila

IS

B1

B[S /o] B

Al

\ C3
(0 @
= L4 ] $ | =&
$ \ FLAT LED 10W NW 810 Im 930. Im

FLATLED20WNW | 17101m | 2040 Im
FLATLED3OWNW | 2540 1m | 3140 Im E} s
FLATLED LOWNW | 3350Im | 4240 Im

FLATER LED TOWNW | 810Im | 930 Im

FLATER LED 20WNW | 1710 1m | 2040 Im

12/2025

ON OFF\
0 FLATER LED

V—6—0-—3—2s

IDEUS Sp. z o.0. - ul. Niedzwiedziniec 10, 41-506 Chorzow, Poland - tel. +48 32 750 03 08 - www.ideus.pl * Made in PR.C v.12/2025 STRUHM www.struhm.com @ﬂ

A5

Y,
>

=



sTRUAM

www.struhm.com

tov pripade n

U 5
D3 Europskej tnie.

. B jin dodrzcite pravie requlicie platné
D OMSIRUKCIA OBSLUGI Vdane krla{\,r‘gﬁ. deo[lﬂ%a sa kbol?wk
nakowanie wskazuje na ltora nasho vyrobina
Koniccanodt slektywnedo. Zbiera: e hotresovane batcre
povazova za sam
ukladat do speci
I!‘Ehmlane baod aleh
mulétory samusia odovzdat na mie-
Innyimi, oCpacaml. sto zberu/odberu opotrebovanych
by szkodive 5oy akimugloron 4

IMO!ITAZUPRD JUKTOW. tovat distri

nia zuzytego sprzetu elektrycznego
i elekironicznego. . Wyrobow  tal
omakowanych, pod kara grayuny

wyidych

=}

e mona wyraucat do
Wyroby ke moga

A3 Sodowiska 1 zdiowia. judzk:
fedo 76 Wrgledu i moriase
Wjslepowana - sprzeci. nieber-

piecziych - substancy mieszanin HASEIALATOVALES oo

oraz czesci skiadowych. Wymagaj f
specjalnelq formy p%ﬁmarzyayrl\jfg, '3 pIASITASOK
szczeqolnosci odzysku, recyklingu A5
i Chieszhocitwiania. Wyroby . "eszndlodott
oznakowane powinny zosta¢ odd-

Sprzetu * elekiryczneqo lub elek-
unktow ~zbierania/odbioru udzie-
la wiadze oclne ub sprzedawcy

0 rodzaju sprzetu. Zuzyty sprz
A e T
sprzedawcy, w przypadku zakupu
noweqo wyrobu w ilosci e wigkszej 140

samego Todzu. Powyzsze zasady {2
dotyezg chszaru Ui Europeisue OGS
rzypadku innych panstw nale: 5
sidsonce. prawne. elulcie opow. Kozoan & el
iuzce W danym icaj. Zalecamy
konfakt z dystrybutorem naszego
wyrobu na danym obszarze. Zuzyt
baterie i/lub akumulatory nalezy
traktowac jako udﬁhny odpad i um-
ieszcza¢ w indywidualnym pojemni-
ku. Zuzyte baferie lub akumlatory &
powinny zostac oddane do_ punkiu

&

Mas orsz:

‘akumulatorow.

FIVA teriileten miikodo forgalmazc
POKYNY PRO.POUZIVANI A Elhasznalodott _elemel &)

9 na El"kk'mké'l\awkla' kijelolt

2z S, 1 e en zelni s az erre Kijelol

nutnost sbéru tridéného  opotre- k?mérl‘(er‘ne,n tarolni, E\hasmékj)dolt
elemeket és/va

oznacenc wrobly nelze whazovat. elhaszné(édo( ‘elemek és/va

b akkumulatorok begy

helyre kel el

ol
dravi_sko musi by
kodiivé, must bYt 6 - INSTRUCTI

CZ-
INSTALACI VYROBKU:
D3 - Toto znac:

ukazuje
bovaného elektro  zbozi. Takto

spolu s jinymi odpadky, nedodrzent
tohoto " zakazu ~ bude trestano s
Fukugou. Tyto vy;mbkf; ‘mohou byt 9
lidskému zdravi skodfive,
asst_aracovavary,  lsovany
niceny. Takto oznacené vyrol nut- >
no E&m ‘o Shén opotrebovandho D3 - This
elektrozbo mmace 0 mistech

waste _electr

joe
hoto  zbozi. Spotrebované  zbo:
miize byt také predano prodeici, v
pripade nakupu nového produktu v
mnozstyi nikoliv Vetsim nezli nové
zhozi téhoz druhu. Vyse uvedena
pravidla_se tykaji oblasti Evrof

roducts

s _distributorem L i

S'zotiehpvanév baterie a/nebo N collection

akumulatory je nuiné pojimat jako

zviastni odpad a davat do nadoby
tomu_vyhrazené. Spotrebovane

baterie nebo akumulatory by mely
{ predany tam, i

sber. spotfebovanjch bateri a aku-

mulétord.

SK - NAYOD NA POUZITIE A

MONTAZ PRODUKTOV:

jard the El

D3 - Toto oznacenie poukazuje na
nutnost selektivneho zberu opotre-
bovane] elekiricke] a_elektronicke
techniky. Takio oznagené

sanesme, pod hrozbou pokuty, w-
hadzovat do obycajnych kosov Spolu

recommend

Skodive zivotnému pros-

mozu
trediu aTudskému zdraviu, vyZadujl pe . gEp|ENUNGSANLEITUNG FUR
Speciduformu _ Shracovania '/ DIE VERWENDUNG UND INSTALLA-
TION VON PRODUKTEN:
D3 - Diese Kennzeichnung weist auf
die Notwendigkeit hin, qebrauchte
elektr

spatneho zisavania | recil

utilizacie Takto oznacené’ vyrobky

by sa mali odovzdat na miesto

zberu opotrebovane; elektrickej a

elektronicke] techniky. Informacie o

miestach zberu/odbery _poskytju
ol

elektrische

hu techiky. potisbovan techika
moze by e wratena

&
53

v mnozstve nie vacsiom ako n
kupovana technika rovnaleho dru-
hu. Tieto. zasad)

2 a jel mutatia az el-

0s
ikus berendezés szelektiv
nny zostac qytjtésenek a szi

ane do punkfu zbierania zuzytego Megjelolt termé

ol
abasanak a_terl
tronicznego._Informacle na temat 229 300K & 1€

iz le- RU)
ronikus berendezést gyuj
erintett berendezés

a2 ) ugyanilyen
ugyanilyen menn)
Vadariata esetén A fenti szab
az Eurgpai Unig teriiletén érvényes-

Zbierania/odbioru zuzytych baterii i grbséz\egka‘e’té?\‘e'a‘lkgl?v‘\ajalzyxs jogsz-
kapcsol

AND INSTALLIN(
- fabelling indicat
il juirement to_sel ec(g/elylctzll
sberu takovich produktd poskytu O e et
istni equipment. Products  labelled in
mistni "’ag & e e pway must not be disposed of
in the same w
under the threat of a fine. These
ucts may be ha
natural environment an
require a special form of e
$ neutralising. Products
this way should be returned to a
collection facility for waste electrical
and electronic ‘goods. Information

s pr
A by local authorities or se
such items cal

be returmed to the seller when new

product is purchased, in quantity

o larger than the

Je of the same type.
T

are:
of other countries,
force in a given counf be
appled. Contacting the distrbutor
of ‘our products in"a given area is

or accumulators need to be treated
as separate waste and placed in an
individual container. Used batteries
ar}d/orda[ccumulﬁ(o{s s'hm_Alvd ;
s astainym odgadom, Neto wiroby (20 FocCimutor.

Gerate selektiv zu sammeln. Solche
05U gekennzeichneten Produkte durfen

nicht zusammen _mit normalem
Mill_entsorgt, werden, Bei

derhandlung’ droht el

Diese Produkte konnen schadiich

fur die Umwelt und die menschliche

la_Gesundheit sein und erfordern eine
spezielle Form der Umwar

/ der Riickgewinnun

clings / der Onschadlichbarmachur
Auf diese Weise markierte Produkte
miissen_einem Sammelpunkt von
gebrauchten  elekirischen
elektronsichen Geraten  zugefihr
werden. Informationen zu Samme
Abholpunkten erteilen die lokalen
Beharden oder die Verkaufer dieser
Produkte  Gebrauchte Prody
konnen auch an den Verkaufer
auickgeqeben, verden, wemn die
Zahl der alten die der neu gekauften
nicht uherslelgl Die 0.g.
das Gebiet der EU. Im Falle
jerer Lander sind die rechtlichen
Bestimmungen  des  jewei
Landes anzuwenden. Wir empfehlen,
den Handler unseres Produkts im
Ewemgen Gebiet zu”kontaktiere
ebratchte Batterien und/oder
05 kus miissen als gesonderter Abf
2 1 nem 0k behandelt und in éinem individuell
ki. lyen termékek karosak lehet- jlesammelt  werden.
nek a komyezetre s az emberi
re, a feldolgozas / (jra-
S / kezeles / hatasla-

betreffen das
ind

Behalter

brauchte Batterien und Akkus mils-
sen an einem Sammel-/Abholpunkt
fir gebrauchte Batterien und Akkus

abgegeben werden.

/B
MPOAYKTOB:
3 ‘1- [lakHoe

yKAsbiBaET  Ha  HEOBXOUMOCTL
N CeneKLMOHHOro c6of
UCNIONb30BAHHLIX _ 3IEKTDUMECKIMX
ANEKTPOHMYECKUX  NPUEOPOB.
Hero 06UX

oML

a3MeNeHHbIe  TaKuM

U3LeIMA  Henb3A

C 0BbIKHOBEHHBIM
3a 410 rpo3uT wWipad.
V3L MOIYT _GbiTh OnacHbl Aa
A OKpyXaoleii cpeal 1
310p0BbA m%(eu, OHI_ Tpef
OpiAbi NepepasoTkH
/ BOCCTAHOBNEHHA / PELMKNMHra /
063BDENMBaHIA [|aHHble MIeNMA
OT7aTb B NYHKT C60pa M
YTUNU3ALAN _ ONEKTDHYECKOTD

Chelpancho

=1

vastuyotmise kohtade kohta saavad  establecimientos de colecta de pilas

unctele de colectare/ primirii dau - Pexomenayemo glepyTon Ao rskilt affald sia lainmaarayksia. Suositteleme

ehandles
og de skal bortskaffes separat. Alle ottama:

Topil. e ok o
ment folosit_ poate fi de asemeneq 6arapenvin ifa6o akymynTopanu Kasutatud. seadmeid yoib tagastar PT
plasat la vanzatorul, atunci cand

achizitioneaza un produs nou intr-0 Bl
suma nu mai mare decat noi echi-
amente achizitionate in_acelasi

KoKTeiep, BukopcTani Gatapei KUl ostetavad samalaadi uued se

o oo s sidade de recolfer seletivamente o3

’ NL - INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK
residuos de equipamentos eléctricos RODUCTI

TALLATI N:
D3 - Dat symbool betekend selektive
versameling van gebruikie _elek-
trische en “elektronische goederen.
roducten symbool or

dwang van boete kan Je niet tot ge-

uluneiden paristojen ja akkujen

ar trebui sa Se aplice reglementarile
residuos, sob pena de coima. Estes
produtos podem ser nocivos para
© ambiente natural e para a saide
e requerem uma forma especial de

orul de produse noastre din zona
eu i linimas kad
‘sau acumulatorilo trebuie sa fie sudeveti_elektriniai ir_elektroniniai
{ratata ca un deseu separat si se pun
intr-un container indivigual, Baterille
uzate sau acumulatarii ar trebui s
fie plasate [ punctul de colectare /
de primire deseurilor de baterillor §i e
auda

uleb kasitleda, kui f;raldi Jaatmeid

elektrisk og elektronisk utstyr. Det
{?apai jaldada iseseisvas konteineris, a ik

er straffbart 4 kaste produktér med
slik markering sammen med annet
- KOWWTO 06Bp3yBaaT BO AajeHata

it
: fiebben aparte form van verwerken
e AP oierinty o, s mialond Geiudos's i cono & ecoi "l Teking | ctiete
atlieky savartyng kartu su Ktomis - ice ki patareide- ja akumulaa-

cos e electronicos. As informacoes
sobre os centros de recolha sao for-
necidas pelas autoridades locais ou

van verbruikte elektrische “en ele- eri
Eelns vendedores desses produtos.
s art

FR - INSTRUCTIONS D'UTILISATION ktronische producten. Informaties

BG - YKA3AHWA 3A U3MON3BAHE
nui taikomos specialios zaliavy perdir-
bimo priemones siekiant uztikrinti ty
atlieky utilizavima, nuk?n‘ksmln[mq,

et _samlested i
eller elektronisk utstyr. Informasjon

quantidade nao superior a do artigo ducten
comprado do mesmo tipo. As regras

acima referidas dizem respeito ao
espaco da UE. No caso_de outros

pareils électriques et électroniques worden aan verkoper in geval van
kopen van nieuwe_producten, in
niet grotere goeveelheid als nieuw-
gekachte product. Bovengenoemde
fegels gelden op gebied van EU

5

leveres tl selgeren par man ljoper et
nytt produkt i antall som ikke overs-

W aKyMyaTopi.
e

sudevety elektroniniy ir_elektriniy

o6opynBate. Haskavenn no Tosn Sudev
ot jrenginiy_ surinkejui. __ Informacijos

facon ne peuvent pas, sous la peine
damende, étre jetés aux poubelies
avec les déchets ordinaires. 1. Ces
roduits peuvent étre nuisibles pour

B Koda 3a OGMKHOBEH GOKIK
3ae[HO C ApYrM OTNagbuu. Tean
NPOAYKTH MOTAT Aa 6bAaT BpeaHi
33 OKONHaTa cpefa W YOBeLUKOTO

tacto com o distribuidor dos nossos

flgcom o distibudrde 1 in_union. For andre land bruk egne for-

skrifter som gjelder i vedkommende

diTand geldenNeem ontalt met
istnbtie yan onze product op dat land. vi anbetaler 4 ta kontakt med

Y - PYKOBOACTBO IO ciales de a transformation / de la
© SKmm,’(‘}“é'.l" YCTAHOBKE eschaut werden als aparte afval
en moeten geplaatst zijn in aparte tor
doos. Verbriiikte batereien moeten
teruggegeven worden aan verzam-
melplaats van verbruikte batereien.

etia_Eiopos Sajungos.te :
Kitose Salyse ik takyt teisis cessita i raccolla diferenziata, dei
rifuti di apparecchiature elettriche

elttroniche. | prodotti con ques-

points de ramassage du matériel

03Ha4eHN 10 TO3M HauH TPAOBA électrique et électronique useé. Infor-
A GbJaT NocTaBeHM Ha MACTOTO leveres til et samlested for brukte

ations su e
Jréception sont données par les
autorites locales ou le vendeur de

peut ere aussi rendu au vendeur en
cas de lachat de nouveau matériel e
en quantite inferieur ou egal_ au

nouveau matériel acheté du meme
type. Susdits principes_concenent

édvin- D3, - AuTO T0 GUPBONO, OHaivEL
ning 3 uvwxnzsmsmanm{;xswmnq
ont-

2

salute umana, e richiedono partico-
fari forme di trattamento / recupero
[ iciclaggio / neutralizzazione | pro-
nne. dotti cosi etichettati devono essere

smallit nei punti di raccolta dei rifi-

.

5 NPU_3aKynyBaHe Ha HOB MPOAYKT anopAqTwv. To Mpoiov pe auto To
B pasviep He NO-TONAM OT HOBOTO

000pyaBaHe, 3akyneHo B Chuisa

markning far inte, vid vite, kastas
i vanliga_sopor_fillsammans med
annat avfall. Sadana produkter kan u v

T4 TOIOVTUG UMOpODY va Efva
BAaBepd yia 1o pugikd rli:aplpu)\l\nv

Lyl uyeia avBpwBuy
anaroovral TNV edikn dladikaoia

LV - NORADIJUMI LIETOSANAI UN
UZSTADISANAL:

o2

contacter le distributeur de notre
roduit dans le teritoire conceme.

presso le autorita locali o i rivenditori
iles et/ou accumulateurs usées

di tali attrezzature, e atirezzature

P 060pYA0BaHHS.
ViHgopMaumio Ha_TeMy MyHKTO!
CBOpa/NpHeMa - pacTpOCTPaHSIoT
IQKabHbIe BAACTH WM NPOAaBUbl
060pYNIOBAHMA  [1aHHOTO

Vicrionb3oBaHHoe * 060pyf0BaHHE
MOXHO Taloke OTAATb MPOAABLY, OTM:

HOBOE _ U3jIerh

uicne He Gonblue, Yem: HoBoe
06OpY/10BaHHE TOr0 e Biia. Bllle

N usale possono anche essere rese
al nvenditore, n caso di acquisto di [a
un nuovo prodotto, in quantita non

Tpenopbueame Bu ga ce cebpiere Produkter med sadan markning bor

€T
C HallMA AUCTDHOYTOP Ha NDOAYKTa je TETOW  Emonaven mpEmEL

izstradajumi var bt kaitigi videi Va mapadodooy Gt eva onueio

W un_cilveku, veselibai, tie pieprasa
speciala {ipa_parstradasanas /

et/ou accumlateurs usées doivent
étre rendus au point de ramassa

\a
tre rer Stesso genere acquistat. Le regole
réception des piles et accum

di cul Sopra si applicano nellarea

Sterforsaljare av sadana_ enhefer.
Koper man en ny produkt, kan for-
brukade enheter ocksa lamnas hos

i paesi, & necessari
ES - INSTRUCCIONES PARA USARE norme giuridiche in vigore in quella

OCTaBi Ha MACTOTO Ha CbBADaNe /

TeppTOpMM EBPOMEIcKaro Coio3a.

B ciyiae  Apyrix

cregyer

paB, AEVCTBYIOWMX & JaHHOM

rocygapeTee. omeH

KOHTGKT  C__AUCTPHGBIOTOpOM
i

HaWero  uafienns

3 nazi med fort
D3 - Esta senalizacion significa la antalet produkter man vill amnainte ouoKe
necesidad de coleccion clasificada 0
del equipo elécrico y electronico
usado. Los productos con tal enmar-
cacion no se debe tirar a la basura

=83
Ertd]

trattati come rifiuti differenziati e
collocati_negi appositi contenitori,
Le batterie o'gli accumulatori usurati

evon
raccolta/ritro di batterie e accumu-
atl.

inom Europeiska Unionens omrade.

bestammelser som har laga kraft

kad tiek iepirkts jauns izstradajums i landet. Vi rekommenderar att du

TepPUTOPUM. W

p
Garapen /WK aKKyMyTATOpbI

ceayer - Tpak
OTIefbHbIA MYCOp 1
WHMBHRYabHbIE
Vcrionb30BaHHble

aKKyMyNTOpbI_CrielyeT OTAaTh B
nyHKT coopa/npuema 1 yTunu3aLmu
eit

WCIOMb30BaHHbII

tipa jepirktas iekartas daudzumu le- B
rieksmineti noradijumi attiecas uz

I > UZ requieren una forma especial e trat- inTwon GAAWY, KpaTGY TpEEl
fopas. Savienias. jeitorja. CItas - amiento / recuperacion / reciclaje /
neutralizacion. Los productos con

tal senalizacion deben ser devueltos

P Ta
eneKTpOHHe 0BnaHaHHs, BHpob
3

rade.
a

Separat aviall och kastas | separata V
behalare. Forbrukade batterter eller

ukade batterier eller 10U (GYUOUY G QUTG TO KpdToC,
ackumulatorer bor l3mnas il insam-

/
Faia  OsHaueHuTe'  MpONIBORM
AajfieHn  Ha

Vecto 3 cobupatee Ha otnap
enexTpiIa W eeKTPOHCK

a
a H

onpema. Vidopmaynm 8o Bpcka
ita c¢

MeCTaTa 3a_CooHpatbe/TpHeM
AaBaaT noKanHuTe BNacTM WM

Ka npogasasuTe, B0 cnyvaj Ha
KynyBare Ha HOB npou3BOj BO
KOMWUMHA He noronema of HOBO
KYMIEHHOT yperi O WCTMOT BUAL
BMe NpasiNia BaXKaT Ha obnacta
Ha EBponckata Yeuja. Bo cydaj
Ha ApyrM 3emju Tpeba pa ce
TIDUMEHYBaAT 3aKOHCKUTE NPOTNCH,

lpenopadysame
KOHTAKT €O JWCTpHOYTOpOT Ha
HaWMOT MPOM3BOR Ha HafieHara
obnact. YnorpebeHTe  Gatepun
Wwn akymynaTopu Tpe6a pa ce
TpeTMpaal kako MocebeH oTnan
W Tpeba fa ce cwectysaar 8o
ONNIENHM  CajoBY. YnoTpeGeHuTe
Gatepan WM aKywmynatopu
Tpeba Aa ce fiafaT Ha MecTo 3a
cOBUpaFbe Ha yNOTpeGeHN Gatepi

SI - NAVODILA ZA UPORABO IN
NAMESTITEV IZDELKOV:
D3- Ta oznacitev pomeni, da i sele-
ktivno zbiranje izrabljenih elektricnih
in elektronicnih strojev obvezna. Ti
proizvodi so lahko skudlalvl za okolje
judsko_zdravje, za fo zaht
specialisticne forme varovanja / re-
cikliranja / unicenja. Tak oznacenih
proizvodov, pod pretnjo kazni z
globo, ne’ smefe" odsiranjevati, v
Obicaina smelisca, skupa) 2 drugimi
padki, Tak oznaceni proizvodi
0rajo biti oddajani v zbirne centre
Zhiranja _izrabljenih elektronicih
ali-elektrignih napray, Informacije
o zbimih_centrih najdete v infor-
macijskem _centru_ lokalnih uprav
ali pri sprodajalcu Izrabljene stroje
fahko oddajate prodajicy, v primeru
nakuj noveE _stroja in v koliCini
T ot kolicing novega stroja
istega tipa. Te ve\gulacl]e se ficejo
Evropske Unije. V primeru_drugih
drzav, se morate ravnati po requlaci-
jah obveznih v teh drzavah. Takrat
priporocamo kontakt s distributer-
em nash proziodov. Raati se o
reba z izrabljenimi baterijami in/ter
akumulatorji kot s specialisticnimi
adki in Jih je treba odstranjevati
v specialisticne oz. Individualne pos-
de fsmetniake) fzrabene baterie
ali_akumulatorje je treba o
tre, ki zbirajo izrabljene

3

Zbirne. cent
baterije ter akumulatorje.
G

RS/HR - UPUTE ZA UPORABU |
UGRADNJU PROIZVODA:

K Xt D3 - Takva oznaka pokazuje potrebu
pEyakoTePN anb TV, Kawoopla
au

o0

selektivnog skupljanja potrosenih el-
ekirignih  elektronskih uredaja, Tako
znacenih proizvoda, pod pretnjom
novcane kazne, ne moze da se baca
u obicno smeée zajedno sa drugim
otpadima. Takvi proizvodi mogu da
budu Steini po zivotnu sredinu te
ljudsko zdravije, zahtevaju specijal-
0

=5
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oriscen-
oblienje. Tako

et
dukter med dette symbol ma_jkke
behandles som husholdningsaffald.

usado Las autoridades locales o los

o PEAI
1 ZHoposio  niopyi, i "BpoGH vendedores de este ipo de equipos

in
RO/MD - INSTRUCTIUNI DE
UTILIZARE $I INSTALARE A
PRODUSELOR: _ )
- Aceastd etichetd
necesitatea de colectarea sepa-
rata a deseurilor de echipamente
electrice si electronice. Produsele,
astfel etichetate, sub_sanciiuneg 0
amenzil, nu aveti posibilitatea
aruncali la gunof ordinar, impre
cu alte deseuri. Aceste produse |
fidaunatoare pentru mediul ambiant
5i Sanatatea umana, necesita forme  KIbKOCTI
speciale de tratare / valorificare
1 reciclare / eliminare. Prodysele
efichetate astfel ar trebui sa fie
plasate la anclul de colectare
le echipamente elecirice

i electronice. Informatile referitoare

deseurilor

cych. BT - Czyszczenie i konserwal
se zahfivaji do vysoké teplot,

volny pfisun vzduchu. B3 -
nebo krytu se vyrobek neho

miestné organy a predaici
R
[
B1 B3
o |
W i
B5 B6 B7

owietrza. B3 - W przypa

B4

ub obudowy, wyréb nie nadaje sig do dalszej el

nie je vhodny na dlasie
odpojenom napajani po vychladnuti
. - jemnou a suchoy_tkaninou. Nepo
(PL) B1 - Elementy wyrobu nagrzewaja sie do wysokiej temper- prostriedky. B7 - Cistenie a tdrzba.
atury. B2 - Nie zakrywaé WJ'robu. Zapewni¢ swobodny dostep magas homérsékletre felheviilnek.

ku uszkodzenia izolacji przewodu los. Biztositsa a 6
ksploatacji. vezeték-szigetelésnek vagy a burkolat
erwacje wykonywac przy onym zasilaniu po termeék tovabbi hasznalatra nem al
wystygnieciu wyrobu. B5 - Czysci¢ wytacznie delik

/gnieciu wyrobu. Bs - Cz v e delikatnymi i su- lekapcsolt fesziiltségnél, a termék e
chymitkaninami. Nie uzywac chemicznych $rodkow czyszcza- - Tisztités kizarolag finom és szaraz textilruhakkal ve

1. facilitan toda la informacion sobre
los establecimientos de  colecta/

5
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Sadanne produkter kan vaere mil- MOBETNUEVA OE €1
EEXWPLOTO KA0. METAXEIPIOPEVES

- og sundhedsskadelige, derfor

i
|. bateri
3HELIKOJPKeHHS. BUpoOK 3 Takum jaatdod attiecigaja lietotu bateriju un

05
oznacene proizvode treba da se vral
stanicu za sakupljanje potrosenih
elektricnih ili elektronskih uredaja.
Informacijama_o _stanicama _za

recogida del equipo usado. En el

or de seqregeres, bortskaffes og
caso de la compra de un producto

genvindes pa en sarlig made. Nar ratettava.
sakon uhalla, Tallaiset tuotteet saat-

MapKYBaHHAM MOBMNHI SpasaThCs

akumulatoru vaksanas/sanemsanas
IYHKTH 360PY BAKOPHCTAHOT0 punkta,

5

[l o
obnagHaHks.  IHhopMaLiio_ oo EE
o a ambien devuelto al vendedor. Las
antedichas normas se refieren a los

estados miembros de la Union Euro- omd i
1y kan fas hos dine lokale myndigheder

ssystem for brugte elektriske 0g MUHCTATMPARE TPOKSEOIDE

663YCII0BHO CeNeKTIzHO CobMparse

@ ‘OTIARoT Of enexTpHATa W
aK:

@sittely-, talteenotto-, kierratys- tai
vitysmenetelmaa Nain merkityt
uotteet on luovutettava kuluneiden

raHax Bnaju, a60 NpoAaBUs

z

MOKHA  Ta
MI0BEDHYTH NPOAABUEBI Y BUTIAAKY
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ei tohi valjavisata tavalisse priigikas-
y ti koos muude jaatmetega. Sellised
tooted voivad olla kahjulikud kes-

konnale ja_inimeste tervisele,

nouavad erilist timbertgotlemist /
taaskasutamist / ringlussevotu, /
korvaldamist Tooted sel viisil mér-

ue s pongan en contacto con el
listribuidor " de nuestros produc-
tos en el pais e. Las pilas y/o los
acumuladores usados deben  ser
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regler geelder for EU-lande. | tilfzelde

®
=
39,

3aCTOCOBYBATH 3AKOHQIONOKEHHS,

wWo AlOTb Y AAHIA  AepKasl. mainitut saannot ovat voimassa

a

usados deben ser devueltos a los af vores produkler for dette om- Euroopan unionin alueella. Muissa

a. (CZ) B1 - Casti vyrobku Tilos a ve

lezakryvat vyrobek. Zajistit tartds. (G
oskozen izola

SDE) He e MOAXoAAL, 33 No-HaTaTblHa ynotpeba. B
npu W unep

g oder des cyxu TbKawn. [la He ce uani

tiace geeignet. B4 - Die Wartung bei aus d elementai susyla iki aukstos t

2 - A terméket lefedni ti- und trockenen Stoffen saubern. Keine chemischen Reinigun
termékhez. B3 - A smittel verwenden. BT - Reinigung und Instandhaltung. (R

 levego szabad el B4 - Konservacinius darbus re

aminiui atausus, B5 - Valyti

aBl - p u

a ridicate. B2 - A nu se acopera produ:
ezni. BS de aer. B3 - In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau car-
égezhetd. casai, aparatul nu este potrivit pentru utilizarea ulterioara. B4

Viast i prodavei takve opreme.
Potrosenu opremu takoder sé moze
predati kod prodavca, u kolicini koja
ije.veca nego kod novo kuplienag
uredaja iste vrste. Ovi principi se tig
podicja Evropske unije. Preporu¢
jemo kontakt sa distributerom nas

roizvoda na _datom  podruciu,

otrosene baterie i/ili akumulatori

n- , @ mora se odlagati na poseban nacin
fa ce u3pnaar BO HOPMaNHO

6pe 3aeMiHO CO APyIMOT 0Tz,

0 CNDOTUBHO Ke Criey  KasHa,

TakeuTe NpOMIBOIU  MOXaT Aa

| skladisiiti  posebne kutie. Po-
trosene baterije il akumulatore mora
da se vrali u stanicu za sakupljanje
potrosenin bateria i akumulatora.

i tisztitoszerek hasznalata. BT - Tisztités és karban- - Intretinerea poate sa fie efectuate dupa deconectarea de la B3 - Ja vada izolacija vai korpuss ir sabojats. izstradajums ned-
B1 - Elements of the product become heated to a putere dupa ce produsul s-a racit. B5 - Curata numai cu tesaturi er talakai ekspluatacijai. B4 - Konserva C e
3 ce vedeni high temperature. B2 - Do not cover the product.Ensure free delicate si uscate. Nu folositi detergenti chimice. B7 - Curatenie tam spriequmam, péc tam kad izstradajums atdzisis. B - Tirit
ryty e K dalsimu pouziti. B4 - Udrzbu air access. B3 - If the cord isolation or casing is damaged, the si mentenanta. (BG) B1 - EiemenT Ha npoiykTa Harpeiigar ce tik
provadet jen pokud je vyrobek odpojen od zdroje napéti a az product cannot be used. B4 - Any maintenance work must be Ao Bucoka Temneparypa. B2 - [la He ce 3akpusa
vystydne. B - Cistit vyhradné jemnymi a suchymi tkaninami. performed when the power supply is cut off and the product has ce ocurypu ceoogex aocTsn Ao Bb3ayxa. B3
A zivat chemické cistici prostfedky. B7 - Cisténi a tidrz- cooled down. B5 - Clean only with soft and dry cloths. Do not nopeaa Ha usonaunoHex kaben wau Ha kopnyca, npogykta B2 - Arge katke seadet.Tagada vaba ohu juur
ba. (SK) B1 - Prvky vyrobku sa zahrievaji do vysokej teploty. use chemical detergents. BT - Cleaning and maintenance.
B2 - Viyrobok nezakryvajte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. B1 - Teile des Produkts erwérmen sich stark. B2 - Das Produkt
B3 -V pripade poskodenia izoldcie vedenja alebo krytu vyrobok ni i

ija javeic esot izslég-

ikai ar delikatiem un sausiem audumiem. Nelietojiet kimiskus
ykTa. [la fifisanas lidzekjus. B7 - TiriSana un apkope. (EE) BT - Seadme
nyyait Ha elemendid kuumenevad iilesse kdrgeteni ‘temJleratuundenl.

lepaasu. B3 -

4 - [la ce Seadme juhtme voi korpuse isolatsiooni rikkumise juhul, seade
ei ole enam kolblik edasi kasutamiseks. B4 - Konserveerimise
nderte Luftzufuhr sorgen. B3 - Im wa npopykta. B5 - [la ce nouuctea caMo ¢ AenukaThy u toosid sooritada valja lilitatud voolu juures, peale toote maha
07138aT XMMUYeCK) noncTauyy jahtumist. B - Puhastada ainult orna egaj7a uiva lapiga, Arge
 nopApbxKa. (LT) B1 - Gaminio kasutage keemilisi puhastusvahendeid. B7 - 1
3 M kstos temperatiiros, B2 - Neuzdengti ga- hooldus. (FR) B1 - Eléments du produit se chauffent jusqu‘a
HU) B1 - A termék elemei nach Erkalten des Produkts durchfiihren. B5 - Nur mit weichen minio apdangalais. Uztikrinti laisva oro pritekéjima. B3 - Suge- la température élévée. B2 - Ne pas couvrir le produit. Assurer
£ dus laido izoliacijai ar korpusui, gaminj negalima toliau naudoti. 'acces libre de l'air. B3 - En cas d'endommagement d'isolement
ia vykdyti atjungus maitinima ir du cable ou du boitier le produit devient impropre a I'exploitation
c la, I X us.  tik Svelniais ir sausais audiniais. ultérieure. B4 - Faire I'entretien avec I'alimentation coupée une
rodusul. Asigura accesul liber Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. BT - Valymas ir prieZiiira. fois le produit refroidi. B5 - Nettoyer uniquement avec les tissus
LV) B1 - Izstradajuma elementi iesilst Iidz aukstai temperatirai. secs et delicats. On ne peut pas utiliser les produits nettoyants
2 - Neapklajiet izstradajumu. Janodrosina briva pieeja gaisam. chimiques. BT - Nettoyage et entretien.

Puhastamine ja
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